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NÁVRHY 

Výbor pre priemysel, výskum a energetiku vyzýva Výbor pre životné prostredie, verejné 

zdravie a bezpečnosť potravín, aby ako gestorský výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý 

prijme, tieto návrhy: 

1. víta oznámenie Komisie s názvom Plán prechodu na konkurencieschopné nízkouhlíkové 

hospodárstvo v roku 2050 a domnieva sa, že opatrenia by sa mali vykonávať 

koordinovaným, nákladovo efektívnym a účinným spôsobom, pri ktorom sa zohľadnia 

osobitné charakteristiky členských štátov; upozorňuje, že pri návrhu politík treba mať 

na pamäti súčasnú finančnú a hospodársku krízu, aby sa zabezpečili a podporili 

počiatočné investície, ktoré prispejú k zvýšeniu množstva obnoviteľných zdrojov energie 

s cieľom znížiť energetické náklady v dlhodobom horizonte a zvýšiť energetickú účinnosť 

v oblastiach poskytovania energie a dopravy; zdôrazňuje, že trvalo udržateľné 

nízkouhlíkové hospodárstvo je veľkou príležitosťou na ukončenie krízy, pokiaľ ide 

o hospodársky rast a zvýšenú zamestnanosť, najmä v oblasti zelených pracovných miest; 

2. pripomína, že dlhodobé hospodárske náklady vyplývajúce z neprijatia krokov 

na zabránenie zmene klímy značne presahujú krátkodobé náklady na prijatie dôrazných 

a rozhodných krokov v súčasnosti; 

3. pripomína, že svetový dopyt po primárnej energii vzrastie do roku 2035 o viac ako 30 %, 

čím sa zvýši celosvetová hospodárska súťaž v oblasti energetických zdrojov; 

4. uznáva, že zmena klímy je celosvetovým problémom; upozorňuje, že jednostranné 

opatrenia nie sú na dostatočne rýchle zníženie emisií postačujúce a že je nutné do veľkej 

miery zapojiť štáty mimo EÚ; zdôrazňuje, že EÚ musí v celosvetových rokovaniach 

o klíme naďalej konať konštruktívne a že európsku diplomaciu pre oblasť klímy treba 

ďalej rozvíjať pod záštitou ESVČ; opätovne poukazuje na potrebu medzinárodnej dohody 

po roku 2012, na potrebu pevných a ambicióznejších záväzkov zo strany všetkých 

rozvinutých krajín a na to, že je potrebné, aby krajiny s vysokou mierou hospodárskeho 

rastu prijali ambiciózne a dostatočné ciele na zníženie emisií skleníkových plynov; 

pripomína, že hlavnou výzvou pre trvalo udržateľné nízkouhlíkové hospodárstvo je 

zabezpečiť, aby sa politiky v oblasti zmeny klímy začlenili do všetkých kľúčových oblastí 

činnosti týkajúcich sa energetiky, dopravy, poľnohospodárstva, vzdelávania, inovácie 

atď.; 

5. vyzýva Komisiu, aby stanovila predbežné ciele v oblasti znižovania emisií skleníkových 

plynov na roky 2030 a 2040 vrátane konkrétnych cieľov pre každé odvetvie 

a ambiciózneho harmonogramu; žiada, aby sa v záujme dosiahnutia cieľov plánu 

a zabezpečenia úplnej integrácie jeho priorít do nového viacročného finančného rámca 

na roky 2014 – 2020 zlepšil súlad medzi programami a politikami Spoločenstva; uznáva, 

že splnenie cieľa zvýšiť energetickú účinnosť o 20 % by umožnilo EÚ znížiť emisie CO2 

na vnútornom trhu o 25 % a viac do roku 2020 a že toto zníženie by bolo stále súčasťou 

nákladovo efektívnej cesty k dosiahnutiu dlhodobého cieľa znížiť do roku 2050 emisie 

skleníkových plynov o 80 – 95 % v porovnaní s úrovňami z roku 1990; konštatuje, že 

podľa plánu by menej ambiciózny prístup viedol k výrazne vyšším nákladom za celé 

obdobie; pripomína však, že efektívnosť nákladov na investície by sa mala vždy merať 
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v kontexte rozpočtov členských štátov; 

6. zdôrazňuje, že Čína má vo svete vedúce postavenie v oblasti kapacity veterných elektrární 

v prevádzke, že čínski a indickí výrobcovia patria medzi desať najväčších výrobcov 

veterných turbín na svete a že Čína a Taiwan v súčasnosti vyrábajú väčšinu fotovoltických 

panelov na svete; vyzýva Komisiu a členské štáty, aby prijali kroky na podporu 

environmentálne efektívneho rozvoja a environmentálne efektívnej výroby v EÚ, pokiaľ 

ide o tieto technológie a nové inovačné technológie potrebné na dosiahnutie ambicióznych 

cieľov v oblasti zníženia emisií skleníkových plynov; 

7. dúfa, že budú rýchlo stanovené konkrétne a merateľné ciele pre každé odvetvie, ktoré 

prispejú k vytvoreniu ovzdušia dôvery a spolupráce medzi súkromnými investormi a k ich 

motivácii a k lepšiemu čerpaniu európskych finančných prostriedkov; zdôrazňuje, že 

energia z obnoviteľných zdrojov, inovácia a vývoj a zavádzanie prielomových technológií 

prispievajú k boju proti zmene klímy a súčasne pomáhajú presviedčať partnerov EÚ 

na celom svete o tom, že znižovanie emisií je možné bez straty konkurencieschopnosti 

alebo ohrozenia tvorby pracovných miest; považuje za mimoriadne dôležité, aby Európa 

a jej členské štáty išli príkladom a vytvorili systém pre investovanie do nových, 

energeticky účinných a nízkouhlíkových technológií; žiada posilnenie existujúcich 

programov financovania s cieľom dosiahnuť ciele plánu, ako aj okamžité začatie rokovaní 

o finančných nástrojoch, ktoré treba zaviesť, a uľahčenie lepšej súčinnosti národných 

a európskych programov financovania; domnieva sa, že systémy financovania z viacerých 

zdrojov môžu byť účinným nástrojom; zdôrazňuje dôležitú úlohu financovania zo zdrojov 

regionálnej politiky a politiky súdržnosti ako hlavného nástroja spolufinancovania 

regionálnych opatrení v oblasti prechodu na nízkouhlíkové hospodárstvo; domnieva sa, že 

významná časť financovania v programovom období 2014 – 2020 by sa mala vyčleniť 

na splnenie cieľov plánu do roku 2050; 

8. upozorňuje na skutočnosť, že EÚ a členské štáty neinvestovali dostatočne do opatrení 

na zníženie emisií CO2 alebo na zvýšenie energetickej účinnosti v oblastiach stavebníctva 

a dopravy; vyzýva Komisiu a členské štáty, aby vyčlenili viac finančných prostriedkov 

na opatrenia na zvýšenie energetickej účinnosti budov a mestských sietí ústredného 

vykurovania a chladenia, a to jednak pri revízii súčasného finančného výhľadu, a jednak 

v budúcich viacročných finančných rámcoch; 

9. domnieva sa, že dosiahnutie týchto cieľov do roku 2050, a to bez ohľadu na vlastné 

energetické mixy členských štátov, by mohlo viesť k zníženiu spotreby, k zvýšenej 

bezpečnosti a spoľahlivosti dodávok energie a k zamedzeniu volatility cien energie, a tým 

zabezpečiť primerané a konkurencieschopné ceny energie pre spotrebiteľov a podniky 

a zlepšiť konkurencieschopnosť EÚ a rast zamestnanosti; 

10. pripomína existujúce hodnotenia, podľa ktorých v súčasnosti nedochádza k zvyšovaniu 

energetickej účinnosti a k znižovaniu využívania energie o 20 % v porovnaní s odhadmi 

na rok 2020; žiada urýchlené kroky, ambicióznejšie plány a rozhodnejší politický záväzok 

s cieľom dosiahnuť ciele na rok 2020 a hľadieť za rok 2020, a tým teda zabezpečenie 

náležitých investícií; podporuje závery plánu Komisie, že politiky v oblasti energetickej 

účinnosti sú kľúčom k ďalšiemu znižovaniu uhlíkových emisií; domnieva sa preto, že 

záväzné ciele by sa nemali vylúčiť; zdôrazňuje, že opatrenia v oblasti energetickej 
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účinnosti vedú k tvorbe pracovných miest, k hospodárskym úsporám, k vyššej bezpečnosti 

dodávok energie a k lepšej konkurencieschopnosti; v tejto súvislosti víta priority 

stanovené navrhovanou smernicou o energetickej účinnosti s cieľom zvýšiť energetickú 

účinnosť vo všetkých odvetviach a najmä energetickú hospodárnosť budov, a to 

renováciou existujúceho fondu budov so zameraním sa na cieľ renovácie verejných 

budov; žiada väčšie množstvo zdrojov a opatrení na mobilizáciu nových zdrojov 

financovania na európskej a vnútroštátnej úrovni vrátane prostredníctvom nových 

finančných nástrojov; zdôrazňuje dôležitosť súkromných investícií pre prekonanie 

súčasných rozpočtových obmedzení vo verejnom sektore; 

11. vyzdvihuje dôležitosť výskumu a vývoja pre rozvoj nízkouhlíkových a energeticky 

účinných technológií; vyzýva EÚ, aby prevzala vedúcu úlohu v oblasti výskumu 

klimaticky priaznivých a energeticky účinných technológií a aby rozvíjala úzku vedeckú 

spoluprácu s medzinárodnými partnermi, a to s osobitným dôrazom na čisté a trvalo 

udržateľné technológie, ktoré sa vyvinú do roku 2020 v rámci Európskeho strategického 

plánu pre energetické technológie – hlavnej iniciatívy EÚ pre nízkouhlíkové technológie; 

zdôrazňuje, že finančné prostriedky na všetky druhy energetického výskumu v rámci 

iniciatívy Horizont 2020 sa musia zvýšiť, a to najmä pokiaľ ide o prostriedky na energiu 

z obnoviteľných zdrojov; pripomína, že súčasný objem finančných prostriedkov 

vyčlenených na oblasť energetiky predstavuje len 0,5 % rozpočtu EÚ na obdobie 2007 – 

2013, čo nie je v súlade s politickými prioritami EÚ; 

12. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby v záujme znižovania emisií znečisťujúcich látok 

z dopravy považovali za prioritu investovanie do rozvoja celoeurópskej inteligentnej 

energetickej siete, ktorá je schopná využívať energiu vyrobenú na miestnej a regionálnej 

úrovni vrátane energie z obnoviteľných zdrojov a ktorá pomôže vytvoriť potrebnú 

infraštruktúru na používanie elektrických vozidiel; 

13. vyzdvihuje dôležitú úlohu energie z obnoviteľných zdrojov vrátane inovačného vývoja 

v tejto oblasti a naliehavú potrebu lepších riešení, pokiaľ ide o uskladňovanie, zvyšovanie 

energetickej účinnosti a zabezpečovanie účinného prenosu energie, vrátane náležitých 

opatrení v oblasti infraštruktúry; oceňuje významný pokrok, ktorý členské štáty dosiahli 

vo vývoji obnoviteľných zdrojov energie, odkedy boli stanovené záväzné ciele na rok 

2020; upozorňuje, že je dôležité pokračovať v tomto prístupe a stanovovať ďalšie záväzné 

ciele v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov na rok 2030 pri zohľadnení možnosti 

takéhoto kroku a jeho makroekonomického dosahu; poukazuje na skutočnosť, že takýto 

postup pomôže dosiahnuť ciele na rok 2050, poskytne odvetviu potrebnú investičnú istotu, 

značne zníži emisie skleníkových plynov, vytvorí pracovné miesta a podporí energetickú 

nezávislosť EÚ, vedúce postavenie v oblasti technológií a priemyselnú inováciu; 

zdôrazňuje, že dosiahnutie cieľov stanovených v národných akčných plánoch pre energiu 

z obnoviteľných zdrojov je rozhodujúce pre dosiahnutie celkových cieľov EÚ na rok 

2050; domnieva sa, že ak nebudú splnené národné ciele, Komisia by mala prijať 

opatrenia; 

14. zdôrazňuje, že zvyšovanie efektívnosti zdrojov, napríklad prostredníctvom recyklácie 

odpadu, lepšieho nakladania s odpadom a zmeny správania, má veľmi významnú úlohu 

pri plnení strategických cieľov EÚ v oblasti znižovania emisií CO2; 
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15. opätovne zdôrazňuje, že je dôležité stimulovať verejné aj súkromné investície zamerané 

na návrh a vývoj ľahko reprodukovateľných technológií s cieľom zvýšiť kvalitu úspory 

energie a energetickú účinnosť; 

16. pripomína, že elektrické siete sa budú musieť vylepšiť a rozvinúť, najmä s cieľom 

prepravovať energiu z obnoviteľných zdrojov vyrobenú v oblastiach s veľkým 

potenciálom, akou je morská veterná energia v Severnom mori a slnečná energia v južnej 

Európe, a pojímať decentralizovanú výrobu energie z obnoviteľných zdrojov; 

17. vyzýva členské štáty a Komisiu, aby investovali viac do energetickej infraštruktúry 

potrebnej na prechod na trvalo udržateľné hospodárstvo; zdôrazňuje, že Európa by mala 

byť priekopníkom rozvoja noriem a interoperabilných internetových technológií 

súvisiacich s energetikou a energeticky účinných aplikácií v oblasti informačných 

a komunikačných technológií, ako sú najmä inteligentné sústavy, plnohodnotného 

a včasného zavedenia sústav inteligentných domov, akými sú inteligentné meradlá 

navrhnuté tak, aby slúžili spotrebiteľom, a modernizácie a vývoja prepojenej európskej 

elektrizačnej sústavy a infraštruktúr pre skvapalnený zemný plyn; v súvislosti 

s prepojeniami medzi regiónmi zdôrazňuje, ž je potrebné začať s investičným plánom 

založeným predovšetkým na európskom balíku opatrení v oblasti energetickej 

infraštruktúry, aby sa zabezpečila diverzifikácia zdrojov dodávok energie; vyzýva 

Komisiu, aby navrhla praktické riešenia pre efektívne začlenenie veľkého objemu energie 

z obnoviteľných zdrojov tým, že presadí pravidlá trhu, ktoré umožnia efektívny 

a transparentný medzinárodný obchod s energiou; žiada preto rýchlu integráciu 

a absorpciu cezhraničných trhov s elektrickou energiou; uznáva naliehavú potrebu 

dlhodobej vízie, keďže na vybudovanie energetickej infraštruktúry s dlhou životnosťou je 

potrebných veľa rokov; víta skutočnosť, že navrhovaný fond Nástroj na prepojenie 

Európy sa bude zameriavať na energetickú infraštruktúru; 

18. žiada o ubezpečenie, že článok 10 ods. 3 smernice 2003/87/ES o vytvorení systému 

obchodovania s emisnými kvótami skleníkových plynov sa bude uplatňovať, a to najmä 

pokiaľ ide o investície do výskumu a vývoja; žiada o zaslanie správy Parlamentu; 

19. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby sa snažili o rýchlejšie vykonávanie dohody skupiny 

G20 o odstránení dotácií na fosílne palivá; zdôrazňuje, že na zaistenie želateľného účinku 

musí byť jej vykonávanie medzinárodne koordinované; 

20. berie na vedomie záver plánu, podľa ktorého by odvetvie energetiky malo do roku 2050 

takmer úplne eliminovať emisie uhlíka (znížiť emisie o 93 – 99 %); uznáva, že 

z priemyselného hľadiska EÚ majú priekopníci v oblasti nízkouhlíkových technológií 

v nízkouhlíkovom svete dneška a zajtrajška konkurenčnú výhodu; poznamenáva, že 

zníženie emisií by sa preto malo dosiahnuť spôsobom, ktorý nepoškodí 

konkurencieschopnosť EÚ a rieši riziko úniku uhlíka, a to predovšetkým v energeticky 

náročných odvetviach; 

21. berie na vedomie presun trvalo udržateľnej vedeckej a technologickej inovácie z Európy 

do iných častí sveta, čo môže viesť k tomu, že EÚ stratí svoje vedúce postavenie v oblasti 

technológií v tomto odbore a stane sa čistým dovozcom týchto technológií a súvisiacich 

hotových produktov; zdôrazňuje preto význam európskej pridanej hodnoty pre vývoj 

a domácu výrobu technológií a výrobkov, a to najmä pre energetickú účinnosť a energiu 
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z obnoviteľných zdrojov; 

22. konštatuje, že Výhľad svetovej energeticky na rok 2011 vydávaný Medzinárodnou 

agentúrou pre energiu obsahuje tzv. prípad nižšieho objemu jadrovej energetiky, 

podľa ktorého bude predpokladané zvýšenie celosvetových emisií CO2 z energetického 

sektora v strednodobom horizonte podstatne vyššie z dôvodu vyššej miery využívania 

fosílnych palív; opakuje, že rozhodnutie niektorých členských štátov zatvoriť niektoré 

existujúce jadrové reaktory nesmie slúžiť ako zdôvodnenie zníženia miery ambície v ich 

súčasných politikách v oblasti zmeny klímy; konštatuje, že podľa Medzinárodnej agentúry 

pre energiu by si dosiahnutie cieľa obmedziť rast teploty na 2 ºC vyžadovalo rýchlejší 

vývoj a zavádzanie technológií na zachytávanie a ukladanie oxidu uhličitého v uhoľných 

aj plynových elektrárňach; upozorňuje však, že technológia na zachytávanie a ukladanie 

oxidu uhličitého je ešte stále v testovacej etape pred uvedením na trh, takže treba zvážiť aj 

alternatívne scenáre, akými je scenár vysokej miery energie z obnoviteľných zdrojov 

a scenár energetickej účinnosti; 
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